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Qianxd  yu lirang
ik B 5 Lk

Modesty and comity

Zhongguodrén yixiang yi gianxd wéi meéidé. Dang biérén kudzan Zlji

PR A —@ Lk E A ER HEAAFTHR AT

shi, jishi Zii  zud de zai hdo, ye yiding yao gianxu i fan,  fouzeé,
B, B BT HMA R L— & Z2HRE—F TN,
biérén jiu hui juéde ni hén jido’Go. Er jido’ao zai Zhongguo wangwang bei
A SRR REHK RBEHKE T EH E A K
shiweéi kanbugl  rén, shi pindé bu hdo de bidoxian.

M A A RAEA Z&BERFH R IL
Chinese people always regard modesty as a virtue. They consider that whenever receiving

others’ praise, one must be modest though he/she really did very well. Otherwise, people would think -

he/she is conceited, which is usually held as a bad character flaw of looking down upon people.

Bird, you kerén ldaifdng shi, jishi  jia li shoushi de you zhéengji

e, H R AR TR, FERZRKERFRX it
you ganjing, zhurén yé& changchdng shud:  “jia li hen luan, bu hdo vyisi.”
LF A, E AL F OF B R EREAL KT E ST
ér keérén bugudn fangjian luan bu ‘

.
m o E AR E | ELR

luan, ganjing bu ganjing, dou hui

L, F 4% F F &, & 2

shuo “tinghdo de, ting shafu de”
BB IF 8h, B AT R A7
déng keqi  hud, bidoshi limao.
¥ K A& %, &7 A

For example, while treating a visitor,

although the room is clean and orderly, the

host still often says in a modest way:




| RERENRHEE - RA(4)

“Excuse my room being in such a mess.” And the visitor, no matter the room is really in a mess or

not, often replies that the room is very clean and cozy to show his politeness.

Qing kerén chi fan shi,  yiban zoéng shi bdiman yi da zhudzi  fancai.
wWEALIKRE, — & 8 R2EH - X ETF R E
jishi  zheyang, zhlrén réngrdan hui shud: “méi shénme cai, zhi shi  jidchdng
PR, EAL RS WE Y AR A R FE R
bianfan, suibian chi ba! ”
% 4R, M & vg ! "
Chinese people often treat guests with a
tableful of savory dishes with more than enough
food for all. But the host still says: “This is a simple

homely meal. Just help yourselves! ”

Song kerén  liwu - shi, yé chdang
#EANAY N, & F

shuo “zhe shi yidianr  xido  liwg, bu
#OX £ — &I A® R
hdoyisi, ging shouxia ba”. Huozhe shud “yi-- dignr- xitio yisi, bu chéng

o B, . Bl e 8 L R R R

jingyl” déngdéng.
wE o w
While presenting a gift to a friend, Chinese people always say: “Excuse me; this is just a humble

gift. Please accept it.” Or they would say: “This gift can hardly express my respect to you.”

Z4i zud baogdo huo yanjiang shi,  kaitéu chang shud “wd de shuiping you-

E AR SR EH B, F L F H “KR ¥ KT+ FH

xian, jie ci  jhui danwl dajia yi  dianr  shijian, bd wo de yixié bu
e, £ b AL & B &2 KR X — & LK H, & & 8 — &
chéngshu de vyijian  tan yi  tan”. Jiéshu  shi, chdng shué “wd  jiu shudddao
o e &N o - e B, % B ‘&K % oL 3
zher, shud de' bu hdo, ging yudnliang”, “ging dud ti  bdogui vijian”, “bl zhi

XL, TR, R R, P RE R L SRR
shud de dul bu dui” déngdéng, Shénzhi zai xié xin shi, xin wé& hdi hui xié-
N AN FH o E A B W, B E B LSS
shang "Wo6 de  ziji  hén lidocdo, ging yudnliang” déng.

E R#FERREE FR L
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Chinese people often begin a report or speech with a few words:“Excuse my limited knowledge.

Here I would like to avail the opportunity to share my immature opinions with everyone. Thanks for

your precious time”. And they would conclude with the words: “That is all. I'd like to beg everyone’

s pardon for my imperfect speech.” “I am not sure if the content of my speech is appropriate or not

and 1 would appreciate your comments very much”. Even when writing a letter, they would add at the

end, “Sorry for my scribble”.

Xianzai you yixié  nidngingrén shou xifang yingxiang, zai
L EAR — % FBALTES YA, E
tihngddo biérén kudzan hud tuichong shi, yé changchang huiyong
R AALSRREER LT F AR
“xiexie” lGi  huidd, tebié shi dui bu tdi shuxi de péng-
‘R kR X HF A AT R RBREZH M

o

youhuo zai bijiaco  zhéngshi de changhé.  Nidngingrén zai giu
A 3 ki E XY A FEALER
zhi shi, yé xihuan shishi-giushi  de jieshao  ziji de te-
BRE, LERETFRARANALEHETHH
chang hé yoéudian. Geén bijido shixi de péngyou zai  vyiqgl
¥ feodE S, B R E M A E— 2
shi, tamen shénzhi hdi xithuan chuichui nid.

i, e 4] 2 A B ok R

However some young people are gradually becoming influenced by Western cultures. While

receiving others’ praise, they would response by saying “thanks”, especially to some acquaintances or

in a comparatively formal occasion. And when they are applying for a new job, they would talk about

their specialities and merits in a practical and realistic way. While staying with their good friends,

they might even brag about themselves.
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New Words

conj. and
n. comity
adv. always

regard as
n. virtue
n. praise
mw (measure word)
conj. otherwise
adv. usually
v. be considered as
v. look down upon/on
n. moral character
v. visit
n. host

adj.

adj.

adv.

adj.

pron.

pardon

disorder
politeness

full

still

a simple homely food
accept

respect

report
beginning
limited

this

take one’s time

mature

e'ew



29. B} adj.
30 & n.
31. £k n.
32. HE idocdo n.
o ?&% : tuichong v.
34. BB adv.
35. iE=t adj.
36. & n.

37. g’;%*% shishi-giushi
38. "%#-[:é tecnar 1d n.
39. tE = youdidn

~ &1
Notes

Rk ‘\)LIJ\IE 15Ny Tﬁiﬁ$ o

This gift can hardly express my respect to you.

ONERIEALS PR DR

1% & means the regard of the gift sender.

ORI B A XTSRS W TR

precious

end

handwriting

scribble

praise highly
comparatively

formal

occasion

be practical and realistic
speciality

merit

8.0

AEsE RS NE NN

R #LFE is a modest expression, meaning it can hardly express the gift sender’s respect to the

gift receiver.

Bt <

to avail the opportunity to

R I

4% means to avail.

BAE

look down upon/on

“BARTERE R,
A A2 means to despise somebody or something.




B A ERE R - BA4)

HKEEIR
A simple homely food

“FHE R RAESEE H W HIRE .
K 'F 24K means simple homely meal.

Bk
anguage points

":' N E\mu

otherwise

MRV I A AR XA R, R BT SRR E , RS S E R
G5 “mNTERM, AT Rk .
% M is used here as a connective, meaning “if not”. It negates the situation mentioned in

the first clause based on a hypothesis and shows the result in the next clause. It usually comes

at the beginning of the second clause. For example:

1. SR LR R, ENRARXELT,

Thanks for telling me; otherwise I would have forgotten it.

2.RAREL RERFEF RGN, FEUNRAEANST .
Register for the examination first and then consider other details; otherwise you will

miss the opportunity.

3. FINE—RRH A, T MR FHF

You have to work hard on foreign language study; otherwise it is difficult to master it.

always

R3] — ] " R TG O SOR AR AT 25 B BUAE — BLXRE, WA AR b, .
The adverb — ] is used to show some situation or circumstance has remained the same,

without any changes. For example:

1 % 3 —@BRHE I,
He always studies very hard.
2. KRB F—ERIAE , RNERE &,

Lao Zhang is always serious and careful about his work.




%% e oAl

3. ARMBAAAK R —@RSF o — T2 AR,

You two are always good friends, so he will help you for sure.

regard as

o100 I 1 B e - 10 47 A ¥ REREEE/S ERCERRR 9L : 5= Wil o 4215 B ¥ KRR S ERCER F = e
SECED) AR CHAO -7 R R R A TR . W

The compound VA...7 ... is composed of the preposition ¥A and the verb . The compound
also can be written as & (& )... 44 (4% )... The object for 4 should be a noun or a noun

function phrase. For example:

. 22 MAFRBREAMET — B LF,

Teacher Li wrote an article on environmental protection.

2. ZRMRER B T AR, FATAEA B
Lao Zhang likes his job very much, and he regards working as happiness.

3. AT A E IR B, R AL E N R, BAF T R KR RS

Life is not easy for them; however, they seek joy in hardship and achieve a lot.

A
become

B AT BRAE “AF KR B SR SN g I iR, A RAME R R G B
JE N ETE RS, 0.

While following behind verbs such as &, X & or #1¥, the verb 4 must take an object

after it. It indicates the result of the subject after it undergoes certain action. For example:

L BAMNRH BRI, F B EA FM

We should spare no effort to transform the environment, changing desert to oasis.

2. BANE BRARBN AAECLEERAF—TEABRNE T,
It was a small company before. Now it has developed into a big company staffed with

more than one thousand employees.

3. AR EAMEIFAELT
That novel had been translated into English.




L REBHRIFR

“B7=F4a(3)

The #8-sentence (3)
“H S A EE BhiE T UR SR STE R, 5 4T DA 2t HAd ) o

The predicate verb used in the #1-sentence can be a reduplicated verb. And after the verb

there can have no other components.

FiE+“{0”+EiE+3hiA

BiE
FiE
i Kif zhia]
& e AKX E N 3% —i%
1k e F 18] PAREEIEE!
Hie AR sk K R —2k

T
usually

R AR SR AT B A B AR W A AR R T RRE

The adverb 4% 4% means “often”, showing that something always exists or happens quite
g 2 y pp q

often. For example:
1. RfR b A2 AR B BRI,
She is very busy, usually working until midnight.
2. 8] TARM, AR K 3R
They usually go traveling whenever having a vacation.

3. E—RXF EEEAMR SR,

It usually requires several amendments before finishing an article.

SER AR R T F R Ak B B RS A MR R Al )
VERI TS R — s MU, DRI T LU R oL, A "R RE. R i) 5
BB R ANRE T AR B H, AN:

Notes: 4% 4% is used to emphasize that there is some regularity in what happened in the
past. While % % is only used to show the repetition of an action, the repetition may not
necessarily be regular. So # % can be used in future tense, but £ can not. In the following

examples, # # can not be replaced by ££4%. For example:

L i




GRAE S AL1E

55—k

1 & — W Ro

I will come often in the future.

2. X TBUAE , REFTHFEAL

I will visit you often during vacation.

3. AU vE, KA A RITRIEN
Don’t worry. I will call you often.

T $RIE

especially

“HRR /A, B R SO 9 A SR RI 28 Sy v B B R\ B — R
uwewa R AP T L P B B . R A LI
B, TR —/ MR E . A

4% 3] &£ is used to join two clauses of a sentence. It is used to point out a single object
(person, event, etc.), which has special significance. It means “in particular”, and usually comes

at the beginning of the second clause. For example:

1. ZJUE 5 FEF 2 E , HARKTEPTATE,

Pollution here is serious, especially water pollution and air pollution.
2. 43k B P B LF AR A AR A

He likes reading Chinese literature, especially works by Lao She.

3. RAREBRCAKR HAEEHE

I like fruit very much, especially bananas.
R PR B RV L AT R LR S AT NVA) IR TR AR R, AT A . A

Notes: The predlcate verb used in the next clause started by “UERIE” can be omitted if

it is the same as the verb used in first clause. For example:

1. RAVERARE R SGER A AN, (FERXER)
We all like Mandarin class very much, especially Hans. (Hans likes Mandarin class

more.)

2. HEAIRER ALK, A A E HE . (EERHF LK)
Tourists all like visiting the Great Wall, especially foreign tourists. (Foreign tourists like

visiting the Great Wall more.)
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7 Exercises

EAENX

Basic sentence pattern

R A — B B A £ 1B,

Chinese people always regard modesty as a virtue.

T o0, 5 A # oS %R KRR B

Otherwise, people would think he/she is conceited.

NI - A EOE MM AR AE A

Conceit is usually held as a bad character flaw of looking down upon people.

¥ ~ p.
s e
INCAI.

.m/Z»/\""”}iEhL — fr & 2 BB — X 2 F R K,

Chinese people often treat guests with a tableful of savory dishes.

.iﬂﬁé@—‘%iﬁk%éﬁ& ®o— &,

I would like to avail the opportunity to share my immature opinions with everyone.

) iSRS

Oy el o g gl

Read the following phrases

iR EAESE AFTARE AEHF AZEAR

®E—% X4—% +HbHh—% FE—F BHE—F
KREER  RARR  HEATR  BZRAR RAR
EXMEE EROAY EZANEHE ERNNER ERHLEG
YhER IE X, Yoz B3k YRR B Yo B AT AR yb g 1y 3
BoigEblE O BLRIAE BLiEAE BRERE RiRSHF
B iz FEZY /2 WE IR LR

BERT BBERTHER BERFTX BiERK BiR—XK

. E i PERT B it ;¥ A it
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HF&
Sentence practice
A. AT MIRIE ST A1 F
—[g]
Lo FEAA , K RARRE R, (R )
2. R SIRH Ty, 5 3 G o (R4)
3. A DGEIREAE R 6], FR A E S o (Him)
4. BAEGAR A2 2K, o (#H)

B! 3 G .
1. P EABIE ME o (£42)

2. Wb L RARE R B Ty TAE, o (HEHR)

3. BRG T A A FRE 2R KA VFE TRV 48, (R)
4. NEAT & K5 JRMET —3RdF AR, (F)

FF

1. &AT-F B TARAR b, o (HRE)

2. B —F N, o (570

3. PREFIMBAEDIRIIRE, LRI . (<A)
4. AT L FARM ' . (%)

=

1. 2RPIFE, LIRS, S35, 5 4%, o ()
2. HHHR &R K, ok
3.MRAM LS REAA EA KA, o (L)

4. LM ERZ AR DT 4, o (AKX

m

1. KRAAFNAE LR F 5%, sl
2. AMIARIR T 4, o GR%F)

3. AR ARG a0, i e BTAE)
4. BAVERAL H w9 FR% . (Eif)




RN W%FH TR A (4

B. B“{B"F RN AT
1. vBA189 &Rl KIE T ,4Rde .
2. Rt 2 FRELT ,Brie 5
3. RETIRZ AR e .

1. HHFEA .
2. JLFHARA .
3. W E , B AL A .

y DB

Conversation

1A: RMKRT , REKIE!
C ARF X RN —EILDEE, 5

. kak ke EAAT 24U g, KA, RERLY, AR RFEE,

o

>

s RL,PLRT 6

BT EL2—KRT R, PR TH,

L RS AERIFR AL R RAR P BT,

. TRAHY PRARJE 89 eR LB IBE R,

. FRIUAT , AR ,E A BRIRARJE WO HLIR? Bk AL
S EIL, TRET , RALRNK,

3. Est, ARBANAEKR REFEIRRFIA, R
it AR AR AR, RARFE AR 69 — L R B 0 BRI K R SRR, £
#HHtE| XU, Bk 5

3
D>.U5>.U_3‘.> ?5>UU

HRHBIR 3 [0 5]

Please answer the following questions based on the text

1. PEAA AEBRERE"

2. BAKIFE, EABRAHL? BAXSBRAA? AT ASXER?
3. ERALIRE, EASBRE? ATA7

4. ENALBES, AMITE W A7

’E



